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SIKKERHEDSANVISNINGER

BORTSKAFFELSE AF EMBALLAGEN

Emballagen beskytter lampen mod transportskader. Emballagematerialerne er valgt ud fra miljg- og affaldsmeessige
hensyn og kan sdledes genbruges. Genbrug af emballagematerialerne sparer rastoffer og mindsker affaldsproblemerne.
Emballagen ber derfor afleveres pa nsermeste genbrugsstation/opsamlingssted. Emballagedele (f.eks. folier,
polystyrenskum) kan veere farlige for bern. Fare for kveelning! Opbevar derfor emballagedele uden for berns raekkevidde,
og bortskaf materialet hurtigst muligt.

BORTSKAFFELSE AF ET GAMMELT PRODUKT

Gamle elektriske og elektroniske produkter indeholder stadig veerdifulde materialer. De indeholder imidlertid ogsa
skadelige stoffer, som er nedvendige for deres funktion og sikkerhed. Hvis produkterne bortskaffes sammen med
husholdsningsaffaldet eller behandles forkert, kan det skade den menneskelige sundhed og miljoet. Bortskaf derfor ikke
det gamle produkt med husholdningsaffaldet.

Aflever i stedet for det gamle produkt pa neermeste opsamlingssted eller den lokale genbrugsstation, sa delene kan
blive genanvendt. Serg endvidere for, at det gamle produkt opbevares utilgeengeligt for bern, indtil det afleveres pa
genbrugsstationen.

SIKKERHEDSANVISNINGER

Lees venligst brugsanvisningen grundigt, for lampen tages i brug. Den giver vigtige oplysinger om sikkerhed, montering,
brug og vedligeholdelse. Derved beskyttes bade personer og lampen.

Gem venligst brugsanvisningen, og giv den videre til en eventurl senere ejer.

Lampen er beregnet til brug i en almindelig husholdning.

Producenten hzefter ikke for skader, som er forarsaget af forkert anvendelse eller forkert betjening.

For tilslutning af lampen ber det kontrolleres, at tilslutningsforholdene stemmer overens med de tilslutningsdata (spaending
og frekvens), der er angivet pa typeskiltet. Det er meget vigtigt, at disse data stemmer overens, sa lampen ikke beskadiges.
| tvivistilfeelde kontaktes en fagmand.

Lampens elsikkerhed kan kun garanteres, nar der er etableret forskriftsmaessig jordforbindelse. Det er meget vigtigt, at
denne grundleeggende sikkerhedsforanstaltning afpreves, og at installationerne i tvivistilfeelde gennemgas af en fagmand.
Producenten/importeren kan ikke geres ansvarlig for skader, der er opstaet pa grund af manglende eller afbrudt jordledning
(f.eks. elektrisk stad).

Installation og reparation ma kun foretages af fagfolk. Installation og reparation foretaget af ukyndige kan medfare
betydelig risiko for brugeren og er ikke omfattet af reklamationsordningen. Indbygning og montering af denne lampen pa et
ikke-stationaert opstillingssted (f.eks. skib) ma kun udferes af fagfolk og kun under iagttagelse af sikkerhedsforskrifterne for
brugen af denne lampe.

Lampen ma ikke modificeres pa nogen made. | dette tilfeelde frafalder garantien.
Afbryd altid stramforsyningen til lampen inden rengering eller vedligeholdelse.
Lampen er kun afbrudt fra elnettet, nar en af felgende betingelser er opfyldt:

o Stikket er trukket ud. Treek ikke i ledningen, men i stikket, nar lampen skal afbrydes fra elnettet.
e Sikringen er slaet fra.
e Skruesikringen er skruet helt ud.

BRUG:

Denne model er designet kun til lys, det er ikke muligt at eendre denne til en recirkulations emhaette.



INSTALLATION

Lees folgende instruktioner grundigt, for installation af lampen.

Pak produktet ud af emballagen og placér det et passende sted og gerne pa et bledt underlag, sdsom et klaede eller
skumplast.

Tag monteringspladen ud af emballagen.

(Fig.1): For installation af lampen, placér den pa det enskede sted pa loftet og serg for, at midten af monteringspladen er
tilpasset midten af lampen.

Kontrollér, at loftets struktur er fuldt ud holdbar og egnet til at kunne bzere lampens vaegt. Markér de steder pa
monteringspladens sma abninger, hvor der skal bores huller (fig.2).

Bor hullerne med et 8 mm spiralbor.

Fastger monteringspladen til loftet ved hjeelp af de medfelgende rawlplugs og skruer.

Tag deekslet til monteringspladen ud af emballagen og tilslut ledning og de 3 stalwires i hullerne (fig.3).

Placér produktet teet ved loftspladen og indsaet stalwirerne i de specifikke fastgerelsesbeslag (som vist pa fig.4).

Justér hgjden pa lampen, og veer opmzerksom pa at holde produktet fuldstaendig parallelt med gulvet ved at lade stalwirerne
glide op og ned. Det er nedvendigt at lasne og stramme fastgerelsesbeslagene, som stalwirerne sidder i, for at f& dem til at
glide (se fig.5).

Fastger stalwirerne ved at stramme fastgerelsesbeslagene (som vist pa fig.6).

Brug nogle klemmer til at sikre stalwirerne yderligere (se fig.7).

Foretag den elektriske tilslutning.

Placér nu deekslet, s det daekker monteringspladen som allerede er fastgjort i loftet. Stram deekslet ved hjeelp af de
medfalgende 3 skruer (fig.8).



BETJENING

A A Lys teend/sluk. Bemzerk: lyset arbejder uafhaengigt af, om lampenw er teendt. Husk
'Q' derfor at slukke lyset, nar det ikke lzengere skal bruges.

Tekniske data for fijernbetjening:
Alkalinebatteri: 12V, 27 A.
Frekvens: 433,92 Mhz
Kombinationer: 32,768

Maks. forbrug: 25 mA

Tilladt rumtemperatur: -20 til +55 °C

Dimensioner: 130 x 45 x 15 mm



Skift transmissionskode:

Alle fiernbetjeninger kerer som standard over samme transmissionskode. Installeres der en anden fjernstyret lampe i samme
rum eller i nzerheden, kan de to forstyrre hinanden. | det tilfaelde skal du aendre kode for den ene af de to enheder.

Det geres pa felgende made:

Tryk pa disse tre knapper samtidigt i 2 sekunder: + C) —
Nar LED-lysene teender, trykk pa disse to knapper samtidigt indenfor 5 sekunder: + -

LED-lysene blinker 3 gange, hvilket betyder, at transmissionskoden er skiftet.

ADVARSEL!

Proceduren sletter den oprindelige transmissionskode permanent.

Nar transmissionskoden er skiftet i fiernbetjeningen, skal den kalibreres med den elektroniske centralenhed i lampen.
Det gores pa folgende made:

Sluk lampen pa teend/sluk-knappen.

Teend herefter lampen igen. Indenfor 15 sekunder trykker du pa lysknappen O for at synkronisere centralenheden
i lampen med den nye transmissionskkode.

Gendan fabriksindstillinger:
Lampens fabriksindstillinger kan gendannes pa felgende made:

Tryk pa disse tre knapper samtidigt i 2 sekunder: + C) —

Nar LED-lysene teender, trykk pa disse to knapper samtidigt: Q‘ @

LED-lysene blinker 6 gange, hvilket betyder, at fabriksindstillingerne er blevet gendannet

Nodafbryder:
Hvis fiernbetjeningen ikke virker, skal lampen afbrydes pa nedafbryderen. Nar lampen er blevet repareret af en autoriseret
fagmand, skal ngdafbryderen tilbagestilles.

ADVARSEL!

Batteriet i fiernbetjeningen skal udskiftes en gang om aret for at sikre optimal signalreekkevidde. Batterier omfattes ikke

af garantien. Tag batteridaekslet bag pa enheden af, tag det gamle batteri ud og udskift det med et med de samme
specifikationer. Veer opmaerksom pa batteriets polaritet, nar det seettes i. Brugte batterier ma ikke smides ud med almindeligt
husholdningsaffald, men skal afleveres ved det rette indsamlingssted. Dette radiostyrede apparat RCO01 Radio Control
imadekommer kravene angivet i 99/5/EC.

ADVARSEL!
Enhver zendring af apparatets specifikationer vil ugyldiggere garantien. Apparatet mé& udelukkende repareres af en autoriseret
tekniker.

ECODESIGN

Som et resultat af Europaparlamentets nye regulativer - hhv. EU65 ”"Energimaerkning” og EU66 "Ecodesign, som tradte i kraft
1. januar 2015 - er alle Witts emhaetter blevet tilpasset disse nye energimaerkningskrav.

Alle emhaetter er nu udstyrede med en ny elektronik, heriblandt en timerenhed for sugestyrken, nar ydeevnen overstiger 650
m3/t. Dette gaelder alle modeller med interne motorer og med en ydeevne over 650 m3/t. Timerenheden skifter automatisk fra
hojeste niveau til anden hojeste efter 5 minutter. Emhastter med eksterne motorer er ogsa udstyrede med denne timerenhed,
som automatisk skifter fra hgjeste til anden hgjeste niveau, nar ydeevnen overstiger 650m3/t. Eksterne motorer med en
ydeevne over 650 m3/t pa bade hgjeste og anden hgjeste niveau skifter ned til andet niveau efter 7 minutter.

| 'standby ’-mode er emhaetternes energiforbrug lavere end 0,5 W.
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RENGOQRING OG VEDLIGEHOLDELSE

Regelmaessig rengering af lampen sikrer en god og fejlfri drift og forlaenger lampens levetid.
Sorg for, at lampen er afbrudt fra elnettet, inden rengering eller vedligeholdelse.

Rengering af lampen
Alle overflader og betjeningselementer ma kun rengeres med en bled svamp, mildt opvaskemiddel og varmt vand. Ter
efterfelgende overfladerne med en bled klud.

Undga brug af nedenstdende, da disse beskadiger lampen:

® soda-, syre- eller kloridholdige rengaringsmidler og rengeringsmidler, der indeholder oplasningsmidler
¢ rengeringsmidler med skurende virkning, f.eks. skurepulver eller skuresvampe, som f.eks. grydesvampe eller brugte svampe,
der indeholder rester af skuremiddel.

Udskift LED-lampe:

Traek lampens nederste panel ned ved at treekke i grebet, som sidder pa siden af panelet (se figur 9-10). Fjern de 6 M4-skruer
(se figur 12). Fjern de 10 skruer, som fastger LED-panelet, for at tilgad LED-lampen. Frakobl stélwires fra lampen. Fjern skruerne
som fastger LED-lampen og udskift den med en identisk lampe fra samme fabrikant.

BRUG IKKE ANDRE TYPER LED-LAMPER END DE AF FABRIKANTEN ANBEFALEDE.

Bemaerk: Udskiftning af LED-lampen skal udferes af et autoriseret servicecenter eller en faglig kvalificeret tekniker.

11



GARANTI

Der ydes 2 ars reklamationsret pa fabrikations- og materialefejl pa dit nye produkt, geeldende fra den dokumenterede
kebsdato. Garantien omfatter materialer, arbejdslon og kersel. Ved henvendelse om service ber De oplyse produktets navn og
serienummer. Disse oplysninger findes pa typeskiltet. Skriv evt. oplysningerne ned her i brugsanvisningen, s& de har dem ved
handen. Det ger det lettere for servicemonteren at finde de rigtige reservedele.

Garantien daekker ikke:

¢ Fejl og skader, som ikke skyldes fabrikations- og materialefejl

¢ VVed misvedligeholdelse — herunder geelder ogsa mangel pa rengering af produktet
¢ VVed brand- og/eller vand- og fugtskader pa produktet

¢ \ed reparation udfert af ikke-fagmaend

¢ \led transportskader, hvor produktet er transporteret uden korrekt emballage
e Hvis der er brugt uoriginale reservedele

e Hvis anvisningerne i brugsvejledningen ikke er fulgt

¢ Hvis ikke installationen er sket som anvist

e Hvis ikke-fagleerte har installeret eller repareret produktet

e Defekte paerer

Transportskader

En transportskade, der konstateres ved forhandlerens levering hos kunden, er udelukkende en sag mellem kunden og
forhandleren. | tilfeelde, hvor kunden selv har stéet for transporten af produktet, patager leveranderen sig ingen forpligtelse
i forbindelse med evt. transportskade. Evt. transportskader skal anmeldes omgaende og senest 24 timer efter, at varen er
leveret. | modsat fald vil kundens krav blive afvist.

Ubegrundede servicebesog
Hvis man tilkalder en servicemonter, og det viser sig, at man selv kunne have rettet fejlen, ved fx at folge anvisningerne her i
brugsvejledningen eller ved at skrifte en sikring i sikringsskabet, pahviler det Dem selv at betale for servicebesoget.

Erhvervskob

Erhvervskeb er ethvert keb af apparater, der ikke skal bruges i en privat husholdning, men anvendes til erhverv eller
erhvervslignende formal (restaurant, café, kantine etc.) eller bruges til udlejning eller anden anvendelse, der omfatter flere
brugere.

| forbindelse med erhvervskeb ydes ingen garanti, da dette produkt udelukkende er beregnet til almindelig husholdning.

SERVICE

For rekvirering af service og reservedele i Danmark, bedes du ringe pa tIf. 70 25 23 03. Du vil derefter blive henvist til nsermeste
servicepartner.

Producenten/distributeren kan ikke holdes ansvarlig for produkt- og/eller personskader, hvis sikkerhedsanvisninger ikke
overholdes. Garantien bortfalder, hvis anvisningerne ikke overholdes.

Forbehold for trykfejl
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SIKKERHETSANVISNINGER

BORTSKAFFELSE AV EMBALLASJEN

Emballasjen beskytter ventilatoren mot transportskader. Emballasjematerialene er valgt ut fra miljg- og avfallsmessige
hensyn og kan séledes gjenbrukes. Gjenbruk av emballasjematerialene sparer rastoff og minsker avfallsproblemene.
Emballasjen ber derfor avleveres pa naermeste gjenbruksstasjon/oppsamlingssted. Emballasjedeler (f.eks. folier,
polystyrenskum) kan vaere farlig for barn. Fare for kvelning! Oppbevar derfor emballasjedeler utenfor barns rekkevidde, og
lever inn materialet raskest mulig.

BORTSKAFFELSE AV ET GAMMELT PRODUKT

Gamle elektriske og elektroniske produkter inneholder fremdeles verdifulle materialer. De kan imidlertid ogsa i begrenset
omfang inneholde skadelige stoffer, som er ngdvendige for deres funksjon og sikkerhet.

Hvis produktene kastes sammen med husholdningsavfallet eller behandles feil, kan det skade helse og miljoet. Kast derfor
ikke det gamle produktet med husholdningsavfallet.

Det gamle produktet leveres i stedet p& neermeste oppsamlingssted eller den lokale gjenbruksstasjonen, sa delene kan bl
gjenbrukt. Serg for at det gamle produktet oppbevares utilgjengelig for barn, inntil det leveres pa gjenbruksstasjonen.

SIKKERHEDSANVISNINGER

Vennligst les bruksanvisningen grundig, for lampen tas i bruk. Den giver viktige opplysninger om sikkerhet, montering, bruk
og vedlikehold. Dermed beskyttes bade personer og lampen.

Vennligst spar pa bruksanvisningen, og gi den videre til en eventuell senere eier.

Lampen er beregnet til bruk i en vanlig husholdning.

Produsenten kan ikke gjeres ansvarlig for skader, som er forarsaket av feil bruk eller feil betjening.

Det ber kontrolleres at tilkoblingsforholdene stemmer overens med de tilkoblingsdata (spenning og frekvens), som er
angitt pa typeskiltet. Det er sveert viktig at disse data stemmer overens, sa lampen ikke skades. | tvilstilfelle kontaktes en
fagmann.

Lampens elsikkerhet kan kun garanteres, nar det er etablert forskriftsmessig jording. Det er meget viktig at denne
grunnleggende sikkerhetsforanstaltning kontrolleres, og at installasjonene i tvilstilfelle gjennomgas av en fagmann.
Produsenten/importeren kan ikke gjeres ansvarlig for skader som er oppstéatt pa grunn av manglende eller avbrutt
jordledning (f.eks. elektrisk stot).

Installasjon og reparasjon ma kun foretas av fagfolk. Installasjon og reparasjon foretatt av ukyndige kan medfere betydelig
fare for brukeren og er ikke omfattet av reklamasjonsordningen. Innbygging og montering av denne ventilatoren pa et ikke-
stasjonzert oppstillingssted (f.eks. et skip) ma kun utferes av fagfolk er kun med hensyn til sikkerhetsforskriftene for bruk av
denne lampen.

Lampen ma ikke modifiseres pa noen mate. Dersom dette likevel gjeres, bortfaller garantien.
Avbryt alltid stremmen til lampen for rengjering eller vedlikehold.
Lampen er kun avbrutt fra stremnettet, nar en av felgende betingelser er oppfylt:

e Stopslet er trukket ut. Trekk ikke i ledningen, men i stepslet nar lampen skal kobles fra stremnettet
e Sikringen er slatt av 15
e Skruesikringen er skrudd helt ut

BRUK:

Denne modellen er designet kun til lys, det er ikke mulig & endre denne til en resirkulasjons-ventilator.

14



INSTALLASJON

Les folgende instruksjoner noye for installasjon av lampen.

Pakk produktet ut av emballasjen og plasser det et passende sted og gjerne pa et mykt underlag, f.eks., et handkle eller isopor.
Ta monteringsplaten ut av emballasjen.

(Fig.1): For installasjon av lampen, plasser den pa det gnskede stedet i taket og serg for at midten av monteringsplaten er
tilpasset midten av lampen.

Kontroller at strukturen i taket er fullt ut holdbar og egnet til & kunne beere vekten av lampen. Marker stedene pa
monteringsplatens sma apninger der det skal bores hull (fig. 2).

Bor hullene med et 8 mm sprialbor.

Fest monteringsplaten i taket ved hjelp av de medfelgende rawpluggene og skruer.

Ta dekselet til monteringsplaten ut av emballasjen og koble til ledningen og de 3 stalwirene i hullene (fig. 3).

Plasser produktet tett inntil takplaten og sett inn stalwirene i de spesifikke festebeslagene (som vist pa fig. 4).

Juster hayden péa lampen, og serg for & holde produktet helt parallelt med gulvet ved & la stalwirene gli opp og ned. Det er
nedvendig a lesne og stramme festebeslagene som stalwirene sitter i for & fa dem til a gli (se fig. 5).

Fest stalwirene ved a stramme festebeslagene (som vist pa fig. 6).

Bruk klemmer til & sikre stalwirene ytterligere (se fig. 7).

Foreta den elektriske tilkoblingen.

Plasser sa dekselet, slik at det dekker monteringsplaten som allerede er festet i taket. Stram dekselet ved hjelp av de
medfalgende 3 skruene (fig. 8).
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BETJENING

-C'j_ A. Lys pa/av. Merk: lyset er pa uavhengig av om lampen kjorer. Husk derfor a slukke
B s lyset nar det ikke lenger brukes.

Tekniske data for fiernkontroll:
Alkalinebatteri: 12V, 27 A.
Frekvens: 433,92 Mhz
Kombinasjoner 32,768

Maks. forbruk: 25 mA

Tillatt romtemperatur: -20 til +55 °C

Mal: 130 x 45 x 15 mm
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Skift overforingskode:

Alle fiernkontroller sender som standard over samme overferingskode. Hvis det installeres en annen fijernstyrt lampe i samme
rom eller i naerheten, kan de to forstyrre hverandre. | sé tilfelle skal du endre koden for den ene av de to enhetene.

Det gjores pa felgende mate:

Trykk pa disse tre knappene samtidig i 2 sekunder: + C) —
Nar LED-lysene tennes, trykk pa disse to knappene samtidig innen 5 sekunder: + -

LED-lysene blinker 3 ganger, hvilket betyr at overferingskoden er skiftet.

ADVARSEL!

Prosedyren sletter den opprinnelige overferingskoden permanent.

Nar overfgringskoden er skiftet i fiernkontrollen, skal den kalibreres med den elektroniske sentralenheten i lampen. Det gjeres
pé folgende mate:

Sla av lampen med pa-/av-knappen.

Sla deretter pa lampen igjen. Innen 15 sekunder trykker du pa lysknappen O for & synkronisere sentralenheten
i lampen med den nye overferingskoden.

Gjenopprett fabrikkinnstillinger:
Lampens fabrikkinnstillinger kan gjenopprettes pa felgende mate:

Tryk pa disse tre knapper samtidigt i 2 sekunder: + C) —

Nar LED-lysene teender, trykk pa disse to knapper samtidigt: Q‘ @

LED-lysene blinker 6 gange, hvilket betyder, at fabriksindstillingerne er blevet gendannet

Nodbryter:
Hvis fiernkontrollen ikke virker, ma lampen slas av med nedbryteren. Nar lampen er reparert av en autorisert teknikker, skal
nodbryteren tilbakestilles.

ADVARSEL!

Batteriet i fiernkontrollen skal skiftes en gang i aret for & sikre optimal signalrekkevidde. Batterier omfattes ikke av garantien. Ta
av batteridekselet bak p& enheten, ta ut det gamle batteriet og bytt det ut med et med de samme

spesifikasjonene. Vaer oppmerksom pa batteriets polaritet nar det settes i. Brukte batterier ma ikke kastes i alminnelig
husholdningsavfall, men skal leveres til riktig innsamlingssted. Dette radiostyrte apparatet RC0O01 Radio Control imagtekommer
kravene angitt i 99/5/EC.

ADVARSEL!

Enhver endring av apparatets spesifikasjoner vil gjere garantien ugyldig. Apparatet ma utelukkende repareres av en autorisert
tekniker.

ECODESIGN

Som et resultat av Europaparlamentets nye regulativer - hhv. EU65 ”"Energimerking” og EU66 "Ecodesign, som tradte i kraft 1.
januar 2015 - er alle Witts ventilatorer tilpasset disse nye energimerkingskrav.

Alle ventilatorer er nd utstyrt med ny elektronikk, inkludert en timerenhet for sugestyrken nar yteevnen overstiger 650 m3/t.
Dette gjelder alle modeller med interne motorer og med yteevne over 650 m3/t. Timerenheten skifter automatisk fra hoyeste
niva til nest hayeste etter 5 minutter. Ventilatorer med eksterne motorer er ogsa utstyrt med denne timerenheten som
automatisk skifter fra hoyeste til nest hoyeste niva nar yteevnen overstiger 650 m3/t. Eksterne motorer med en yteevne over
650 m3/t pa bade hoyeste og nestheyeste niva skifter ned til andre niva etter 7 minutter. | 'standby’-modus er ventilatorenes
energiforbruk lavere enn 0,5 W.
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RENGJORING OG VEDLIKEHOLD

Regelmessig rengjering av lampen sikrer god og feilfri drift og forlenger lampens levetid.
Sorg for at lampen er koblet fra el-nettet for rengjering eller vedlikehold.

Rengjoring av lampen
Alle overflater og betjeningselementer ma kun rengjeres med en myk svamp, mildt oppvaskmiddel og varmt vann. Ter deretter
over overflatene med en myk klut.

Unnga bruk av nedenstaende, da disse skader lampen:

® soda-, syre-. eller klorholdige rengjaringsmidler og rengjeringsmidler som inneholder Izsemidler
¢ rengjeringsmidler med skurende virkning, f.eks. skurepulver eller skuresvamper som f.eks. grytesvamper eller brukte svamper
som inneholder rester av skuremiddel.

Utskifting av LED-paere:

Trekk det nederste panelet pa lampen ned ved a trekke i grepet som sitter pa siden av panelet (se figur 9-10). Fjern de 6
M4-skruene (se figur 12). Fjern de 10 skruene som fester LED-panelet, for & komme til LED-lampen. Koble stalwirene fra lam-
pen. Fjern skruene som fester LED-paeren og skift den med en identisk paere fra samme produsent.

IKKE BRUK ANDRE TYPER LED-PARER ENN DE PRODUSENTEN HAR ANBEFALT.

Merk: Utskifting av LED-paeren skal utferes av et autorisert servicesenter eller en faglig kvalifisert tekniker.
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REKLAMASJONSRETT

Det er 5 ars reklamasjonsrett pa fabrikasjons- og materialfeil pa ditt nye produkt, gjeldende fra dokumentert kjgpsdato.
Garantien omfatter materialer, arbeidslenn og kjering. Ved henvendelse om service er det fint at du har produktets navn og
serienummer klart. Disse opplysningene finnes pa typeskiltet. Skriv evt. opplysningene ned her i bruksanvisningen, sa har du
dem for handen. Det gjor det lettere for servicemonteren a finne de riktige reservedelene.

Garantien dekker ikke:

¢ Feil og skader som ikke skyldes fabrikasjons- og materialfeil
¢ \led darlig vedlikehold og mangel pa rengjering av produktet
e \led brann- og /eller vann- og fuktskader pa& produktet

¢ Ved reparasjon utfert av ufagleerte

e \led transportskader der produktet er transportert uten korrekt emballasje
e Hvis det er brukt uoriginale reservedeler

® Hvis anvisningene i bruksanvisningen ikke er fulgt

¢ Hvis ikke installasjonen er gjort som anvist

e Hvis ufagleerte har installert eller reparert produktet

e Defekte peerer

Transportskader

En transportskade som konstateres ved forhandlerens levering hos kunden, er utelukkende en sak mellom kunden og
forhandleren. | tilfeller der kunden selv har statt for transporten av produktet, patar leveranderen seg ingen forpliktelse i
forbindelse med evt. transportskade. Evt. transportskade skal omgéende gis beskjed om, og senest

24 timer etter at varen er levert. | motsatt fall vil kundens krav bli avvist.

Ubegrunnede servicebesok
Hvis man tilkaller en servicemonter og det viser seg at man selv kunne ha rettet feilen, ved f.eks. & folge anvisningene her i
bruksanvisningen eller ved & skifte en sikring i sikringsskapet, ma kunden selv betale for servicebesgket.

Kommersielle innkjop

Kommersielle innkjgp er alle kjop av apparater som ikke skal brukes i en privat husholdning, men brukes til naeringsvirksomhet
eller andre kommersielle formal (restaurant, café, kantine etc.) eller brukes til utleie eller annen bruk som omfatter flere brukere.
| forbindelse med naeringsvirksomhet ytes ingen garanti, fordi dette produktet bare er beregnet til bruk i vanlig husholdning.

SERVICE

For rekvirering av service og reservedeler i Norge (firma ServiceCompaniet AS), bes du fylle ut et serviceskjema pa http://www.
servicecompaniet.no/ Du vil deretter bli kontaktet for yttterligere informasjon. Du kan ogsé kontakte firmaet pa tif. +47 23 89
72 66 eller mail info@servicecompaniet.no

Forbehold for trykkfeil.

Produsenten/distributeren kan ikke holdes ansvarlig for produkt- og/eller personskader, hvis sikkerhetsanvisningene ikke
overholdes. Garantien bortfaller hvis anvisningene ikke overholdes.
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SAKERHETSANVISNINGAR

BORTSKAFFANDE AV EMBALLAGET

Emballaget skyddar lampan mot transportskador.

Emballagematerialen &r utvalda med hansyn till miljo- och avfallsmassiga aspekter, och kan saledes atervinnas. Atervinning
av emballagematerial sparar ravaror och minskar avfallsproblemen. Emballaget bor darfor Idmnas in pa ndrmaste
atervinningsstation/uppsamlingsstélle. Emballagedelar (t ex folie, polystyrenskum) kan vara farligt fér barn. Fara for
kvavning! Foérvara darfér emballagedelar utom barns rackvidd, och slang materialet s& fort som mojligt.

BORTSKAFFANDE AV GAMMAL PRODUKT

Gamla elektriska och elektroniska produkter innehdller fortfarande vardefulla material. De kan emellertid ocksa innehalla
skadliga &mnen, som &r nédvandiga for deras funktion och sékerhet.

Om produkterna bortskaffas tillsammans med hushallsavfallet eller hanteras felaktigt, kan det skada ménniskors hélsa
och miljén. Slang déarfoér inte den gamla produkten tillsammans med hushallsavfallet. Leverera istéllet in den kasserade
produkten till ndrmaste uppsamlingsstalle eller den lokala &tervinningsstationen, s delarna kan &tervinnas. Se &ven till, att
den kasserade produkten forvaras otillganglig for barn, till den levereras pé atervinningsstationen.

SAKERHETSANVISNINGAR

Las vanligen bruksanvisningen noggrant, innan lampan tas i bruk. Den ger dig viktig information om sékerhet, montering,
anvandning och underhall. Darmed skyddas bade personer och lampa. Spara vanligen bruksanvisningen, och ge den
vidare till en eventuell senare agare.

Lampan &r avsedd fér anvandning i ett privat hushall.

Tillverkaren ansvarar inte fér skador, som orsakas av felaktigt anvandande.

Innan anslutning av lampan bér man kontrollera, att anslutningsférhéllandena stammer Gverens med de anslutningsdata
(spéanning och frekvens), som anges pa typskylten. Det ar mycket viktigt att denna information stdmmer, sa att lampan inte
skadas. Vid tvivel kontaktas en fackman.

Lampans elsdkerhet kan bara garanteras, nér det finns en korrekt foreskriven jordférbindelse. Det &r mycket viktigt, att
denna grundlaggande sakerhetsforeskrift testas, och att installationerna vid tvivel kontrolleras av en fackman. Tillverkaren/
importoren kan inte hallas ansvariga for skador som har uppstatt pa grund av bristande eller avbruten jordférbindelse (t ex
elektrisk stot).

Installation och reparation far endast utforas av fackfolk. Installation och reparation som utférs av icke auktoriserad
tekniker kan medféra stora risker fér anvéndaren och omfattas inte av reklamationsordningen. Inbyggnad och montering
av denna lampa pa en icke-station&r uppstalliningsplats (t ex ett fartyg) far endast utféras av fackfolk och bara enligt
sakerhetsforeskrifterna fér anvandning av denna lampa.

Lampan far inte modifieras pa nagot s&tt. Om detta sker bortfaller garantin.
Bryt alltid stromforsyningen till lampan innan rengoring eller underhall.
Lampan &r bara bortkopplad fran elnatet, nar ett av féljande villkor ar uppfylit:

o Kontakten &r utdragen. Dra inte i sladden, utan i kontakten, nar flakten ska kopplas fran bort fran elnatet
e Sakringen &r franslagen
e Skruvsakringen ar helt uttagen

ANVANDNING:

Denna modell &r endast designad fér belysning. Det ar inte magjligt att &ndra den till en cirkulationsflakt.
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INSTALLATION

Lé&s foljande instruktioner noggrant, innan du installerar lampan.
Packa upp produkten och placera den pa lamplig plats och gérna pa ett mjukt underlag, t ex en filt eller skumplast.
Ta ut monteringsplattan fran emballaget.

(Fig. 1): Innan installation av lampan, placera den pa énskad plats i taket och se till, att mitten av monteringsplattan ar
anpassad till mitten av lampan.

Kontrollera att takets struktur ar helt hallbar och lamplig for att bara lampans vikt. Markera platserna p& monteringsplattans
sma 6ppningar dar hal ska borras (fig.2).

Borra hal med ett 8 mm spiralborr.

Sétt fast monteringsplattan i taket med hjélp av de medfdljande rawlpluggarna och skruvarna.

Ta ut locket till monteringsplattan fran emballaget och anslut sladden och de 3 stalvajrarna i halen (fig. 3).

Placera produkten néra takplattan och satt i stélvajrarna i de specifika monteringsfastena (som visas i fig. 4).

Justera lampans hojd, och var uppmérksam pa att halla produkten helt parallell med golvet genom att lata stalvajrarna glida
upp och ned. Det &r nddvandigt att lossa och strama at monteringsféastena, som stalvajrarna sitter i, for att fa dem att glida (se
fig. 5).

Satt fast stalvajrarna genom att dra at monteringsbeslagen (som visas pa fig. 6).

Anvand négra klammor for att sékra stalvajrarna ytterligare (se fig. 7).

Utfoér den elektriska anslutningen.

Placera sedan locket, sa att det tdcker monteringsplattan som redan ar fastsatt i taket. Dra at locket med hjalp av de
medfdljande 3 skruvarna (fig. 8).
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ANVANDNING

A A. Belysning tdnd/slack. Notera: belysningen arbetar oberoende av, om lampan &r
'Q' paslagen. Kom darfér ih&g att slacka belysningen, nar den inte langre anvands.

Teknisk information for fjarrkontrollen:
Alkaliskt batteri: 12V, 27 A

Frekvens: 433,92 MHz

Kombinationer: 32,768

Max. férbrukning: 25 mA

Tillaten rumstemperatur: -20 till +55 °C

Dimensioner: 130 x 45 x 15 mm
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Andra 6verféringskod:

Alla fjarrkontroller fungerar som standard éver samma 6verféringskod. Om man installerar ytterligare en fjarrstyrd lampai sam-
ma rum, kan de stdra varandra. | detta fall ska du &ndra koden fér den ena lampa.

Detta gors pa foljande satt:

Tryck pa dessa tre knappar samtidigt i 2 sekunder: + C) —
Nar LED-lamporna lyser, tryck pa dessa tva knappar samtidigt inom 5 sekunder: + -

LED-lamporna blinkar 3 g&nger, vilket betyder, att Overféringskoden ar andrad.

VARNING!

Proceduren raderar den ursprungliga éverféringskoden permanent.

Nar overféringskoden &r andrad i fjarrkontrollen, ska den kalibreras med den elektroniska centralenheten i lampan.
Detta gors pa foljande satt:

Slack lampan pa téand/sléack-knappen.

Tand darefter lampan igen. Tryck pa belysningsknappen inom 15 sekunder O for att synkronisera centralenheten
i lampan med den nya 6verféringskoden.

Aterstilla fabriksinstallningarna:
Lampans fabriksinstéliningar kan aterstallas pa foljande satt:

Tryck pa dessa tre knappar samtidigt i 2 sekunder: + C) —

N&r LED-lamporna tands, tryck p& dessa tva knappar Q‘ @
samtidigt:

LED-lamporna blinkar 6 ganger, vilket betyder, att fabriksinstallningarna har aterstallts.

Noédstopp:
Om fjarrkontrollen inte fungerar, ska lampan slés av pa nddstoppen. Nar lampan har reparerats av en auktoriserad tekniker, ska
nodstoppen aterstallas.

VARNING!

Batteriet i fjarrkontrollen ska bytas en gang om aret for att sékerstalla optimal signalrackvidd. Batterier omfattas inte

av garantin. Ta bort batterilocket pa baksidan av enheten, ta ut det gamla batteriet och byt ut det mot ett med samma
specifikationer. Var uppmarksam pa batteriets polaritet, néar det sétts i. Anvanda batterier far inte kastas tillsammans med
vanligt hushallsavfall, utan ska lamnas pa korrekt insamlingsstalle. Denna radiostyrda apparat RC001 Radio Control uppfyller
kraven angivna i 99/5/EC.

VARNING!
Alla andringar av apparatens specifikationer upphaver garantin. Apparaten far endast repareras av en auktoriserad tekniker.

ECODESIGN

Som ett resultat av Europaparlamentets nya regler - enligt. EU65 "Energimérkning” och EU66 “"Ecodesign, som tradde i kraft 1
januari 2015 - &r alla Witts flaktar anpassade till dessa nya energimarkningskrav.

Alla flaktar &r nu utrustade med en ny elektronik, daribland en timerenhet fér sugstyrkan, nér prestandan dverstiger 650 m3/t.
Detta géller alla modeller med interna motorer och med en prestanda 6ver 650 m3/t. Timerenheten sénker automatiskt fran
hogsta till nast hogsta nivan efter 5 minuter. Flaktar med externa motorer ar ocksé utrustade med denna timerenhet, som
automatiskt sénker fran hogsta till nast hogsta nivan, nar prestandan dverstiger 650m3/t. Externa motorer med en prestanda
pa 6ver 650 m3/t pa bade hdgsta och nast hdgsta niva, sanker till nést hogsta nivan efter 7 minuter. | 'standby-mode ar
flaktens energiférbrukning lagre én 0,5 W.
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RENGORING OCH UNDERHALL

Regelbunden rengdring av lampan sakerstaller en god och felfri drift och férlanger lampans livstid.
Se till, att lampan &r bortkopplad frén elndtet, innan rengdring och underhall.

Rengdring av lampan
Alla ytor och kontrollelement far bara rengéras med en mjuk svamp, milt rengéringsmedel och varmt vatten. Eftertorka ytorna
med en mjuk trasa.

Undvik att anvinda nedanstaende, da dessa skadar lampan:

- soda-, syra- eller kloridhaltiga rengéringsmedel och rengéringsmedel, som innehaller |6sningsmedel
- rengdringsmedel med skurande effekt, t ex skurpulver eller skursvampar, som t ex grytsvampar eller anvédnda svampar, som
kan innehalla rester av skurmedel.

Byte av LED-lampa:

Dra ner lampans nedre panel genom att dra i greppet, som sitter pa sidan av panelen (se figur 9-10). Ta bort 6 M4-skruvarna
(se figur 12). Ta bort de 10 skruvarna, som héller fast LED-panelen, for att komma at LED-lampan. Koppla fran stélvajrarna fran
lampan. Ta bort skruvarna som héller LED-lampan och byt ut den mot en identisk lampa fran samma tillverkare.

ANVAND INTE ANDRA TYPER AV LED-LAMPOR AN DE SOM TILLVERKAREN REKOMMENDERAR.

Notera: Byte av LED-lampan ska utforas av ett auktoriserat servicecenter eller en auktoriserad tekniker.
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REKLAMATIONSRATT

Det &r 3 ars garanti som géller som reklamationsréatt pa fabrikations- och materialfel pa din nya produkt, géllande fran
dokumenterat inkdpsdatum. Garantin omfattar material, arbetslon och bilkérning. Vid kontakt ang&ende service bor Ni upplysa
om produktens namn och serienummer. Dessa upplysningar finns pa typskylten. Skriv eventuellt ner denna information har i
bruksanvisningen s& har Ni dem till hands. Det gor saker enklare fér servicemontoren att finna de korrekta reservdelarna.

Garantin tacker inte:

® Fel och skador som inte ar fabrikations- och materialfel

e Vid brist p& underhall - inkluderar ocksa brist pa rengéring av produkten

¢ Vid brand- och/eller vatten- och fuktskador pa produkten

¢ \/id transportskador nér produkten ar transporterad utan korrekt emballage

© Om det har anvéants reservdelar som inte ar original

e Om anvisningarna i bruksanvisningen inte foljts

e Om inte installationen ar gjord som anvisat

e Om inte auktoriserad personal utfort installationen eller reparationen av produkten
e Defekta lampor

Transportskador

En transportskada som konstateras vid aterforséljarens leverans hos kunden, &r uteslutande en sak mellan kunden och
aterforséljaren. Vid tillfalle dar kunden sjalv har statt for transporten av produkten, patar sig leverantoren ingen forpliktelse i
férbindelse med eventuell transportskada. Eventuella transportskador ska anmélas omgéende och senast 24 timmar efter att
varan &r levererad. Annars kommer kundens krav att bli avvisat.

Ogrundade servicebes6k
Om man tilkallar en servicemontér, och det senare visar sig att man sjélv kunnat atgérda felen, genom att folja anvisningarna
har i bruksanvisningen, eller genom att byta en sékring i sakringsskabet, aligger det kunden att sjélv betala for servicebesoket.

Kommersiella inkop

Kommersiella inkOp ar varje kop av apparater som inte ska anvandas i ett privat hushall utan anvandas till affarsmassigt

eller liknande andamal (restaurang, café, kantin etc.) eller anvandas till uthyrning eller annan anvéndning som omfattar flera
anvandare.

| forbindelse med kommersiellt inkop géller ingen garanti eftersom denna produkt uteslutande er framstallt for privata hushall.

SERVICE

For begéran om service och reservdelar i Sverige (Centralservice i Osby), ber vi dig fylla i serviceblanketten hér: http://service.
witt.dk/service/se/Appliances/Service.aspx Du kommer darefter att bli kontaktad for ytterligare information. Du kan aven
kontakta foretaget pa tel.: +46 479-130 48 eller mail: info@ocsab.se.

Med forbehall for tryckfel.

Tillverkaren/aterforséljaren kan inte héllas ansvariga for produkt- och/eller personskador, om sékerhetsanvisningarna inte foljs.
Garantin bortfaller om anvisningarna inte foljs.
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TURVALLISUUSOHJEET

PAKKAUKSEN HAVITTAMINEN

Pakkaus suojelee valaisinta kuljetusvaurioilta. Pakkausmateriaalit on valittu ymparist64 ja jatteenkésittelya ajatellen, ja ne
voidaan siis kierrattdd. Pakkausmateriaalien kierratys séddstaa raaka-aineita ja vahentaa jateongelmaa. Siksi pakkaus tulee
toimittaa Iahimmalle kierratysasemalle tai kerdyspisteeseen. Pakkauksen osat (esim. kalvot, styroksit) voivat olla lapsille
vaaraksi. Tukehtumisvaara! Sailyta siis pakkaus lasten ulottumattomissa ja vie materiaalit pois mahdollisimman pian.

VANHAN TUOTTEEN HAVITTAMINEN

Vanhat sahko- ja elektroniikkatuotteet siséltavét edelleen arvokkaita materiaaleja. Ne siséltévat kuitenkin myds vaarallisia
aineita, jotka ovat valttdmattdmia niiden toiminnalle ja turvallisuudelle. Jos tuote havitetdan tavallisen kotitalousjatteen
joukossa tai sita kasitellaan vaarin, se voi vahingoittaa ihmisten terveyttd ja ymparistda. AlA siis heita tuotetta
kotitalousjatteeseen. Toimita loppuun kéytetty tuote sen sijaan 1ahimpaan kerdyspisteeseen, jotta osat voidaan kierrattaa.
Huolehdi my®&s siita, ettd vanha tuote ei ennen toimittamista kierratykseen ole lasten ulottuvilla.

TURVALLISUUSOHJEET

Ole hyva ja lue kayttdohjeet perusteellisesti, ennen kuin otat valaisimen kayttéon. Ne antavat tarkeaa tietoa
turvallisuudesta, asennuksesta, kaytdsta ja laitteen kunnossapidosta. N&illa suojellaan seké kayttéjia ettd valaisinta. Sailyta
kayttdohje, ja anna se valaisimen mukana mahdolliselle uudelle omistajalle.

Valaisin on tarkoitettu kaytettévaksi tavallisessa kotitaloudessa. Valmistaja/maahantuoja ei vastaa vahingoista, jotka
johtuvat vaarasta kaytosta tai virheellisesta ohjauksesta.

Ennen valaisimen kytkemista séahkdverkkoon, on varmistuttava, etta séhkojarjestelmat vastaavat laitteen tyyppikilvessa
annettuja litdntatietoja (jannite ja taajuus). On erittéin térkeaa, ettd nama tiedot vastaavat toisiaan, jotta valaisin ei
vahingoitu. Jos olet epdvarma, ota yhteys ammattiasentajaan.

Valaisimen sahkoturvallisuus voidaan taata vain, kun siind on asianmukainen maadoitus. On hyvin tarkeda, etta tama
oleellinen turvajérjestely testataan ja ettd asennuksen epavarmoissa tapauksissa tarkastaa valtuutettu sdhkdasentaja.
Valmistajaa/maahantuojaa ei voi pitéda vastuullisena vahingoista, jotka ovat syntyneet puuttuvan tai viallisen maadoituksen
johdosta (esim. s&hkoiskut).

Asennuksen ja korjaukset saa tehda vain koulutettu ammattilainen. Asiantuntemattoman tekemat asennukset ja korjaukset
voivat aiheuttaa merkittavan riskin kayttajalle ja mitatoivat takuun. Taman valaisimen saa koota ja asentaa liikkkuvaan tilaan
(esim. laivaan) vain ammattiasentaja ja vain noudattaen tdman valaisimen kdyton turvallisuusohjeita.

Valaisinta ei saa muuttaa milldan tavalla. Siina tapauksessa takuu raukeaa.
Kytke valaisin irti séhkdverkosta aina ennen sen puhdistusta ja huoltotoimia.
Valaisin on kytketty irti séhkdverkosta kokonaan vain, kun joku seuraavista ehdoista tayttyy:

o Pistoke on vedetty irti pistorasiasta. Ald ved4 johdosta vaan pistokkeesta, kun irrotat valaisimen sihkéverkosta.
e Sulake on kytketty pois paalta.
o Kierrettava sulake on kierretty kokonaan irti.

KAYTTO:

Tama malli on suunniteltu vain valaisimeksi. Sité ei voi muuttaa huoneilmaan palauttavaksi liesituulettimeksi.
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ASENNUS

Lue seuraavat ohjeet huolellisesti ennen valaisimen asentamista.
Pura tuote pakkauksesta ja aseta se sopivaan paikkaan mieluiten pehmeadlle pinnalle, kuten liinalle tai vaahtomuoville.
Poista asennuslevy pakkauksesta.

(Kuva 1): Valaisimen asentamiseksi aseta levy haluttuun paikkaan kattoon ja varmista, ettd asennuslevyn keskikohta on linjassa
valaisimen keskikohdan kanssa.

Tarkista, etta katon rakenne on kestéva ja sopii valaisimen painon kannattamiseen. Merkitse asennuslevyn pienten aukkojen
avulla paikat, joihin porataan reiat (kuva 2).

Poraa reidt 8 mm:n spiraaliporalla.

Kiinnitd asennuslevy kattoon mukana tulevilla ruuvitulpilla ja ruuveilla.

Ota asennuslevyn kansi pakkauksesta ja kytke kaapeli ja 3 terasvaijeria reikiin (kuva 3).

Nosta laite lahelle kattolevya ja laita terasvaijerit kiinnikkeisiin (kuvan 4 mukaisesti).

Sé&ada valaisimen korkeutta ja varmista, etté laite on taysin suorassa lattian suuntaisesti liu’uttamalla terasvaijereita yl0s ja alas.
Kiinnikkeitd, joissa teraslangat ovat, voi 16yséata ja kiristad, jotta vaijerit liukuvat (katso kuva 5).

Kiinnita teraslangat kiristamalla kiinnikkeet (kuvan 6 mukaisesti).

Lukitse teraslangat kiinnikkeilla (katso kuva 7).
Tee sahkdliitanta.

Aseta asennuslevyn kansi siten, etté se peittdd kattoon kiinnitetyn asennuslevyn. Kiristéd kansi mukana toimitetuilla 3 ruuvilla
(kuva 8).
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KAYTTO

o Valo paélle/pois. Huomioitavaa: valo toimii riippumatta siitd, onko valaisin paélla vai ei.
-O— Muista siksi sammuttaa valo, kun sit4 ei en4a tarvita.
A

A

Kaukosaéatimen tekniset tiedot:
Alkaliparisto: 12 V, 27 A.

Taajuus: 433,92 Mhz

Yhdistelmét: 32,768

Maksimikulutus: 25 mA

Sallittu huonelampétila: -20 ... + 55 ° C

Mitat: 130 x 45 x 15 mm
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Vaihda lahetyskoodi:

Oletusarvoisesti kaikki kauko-ohjaimet kayttédvat samaa lahetyskoodia. Jos samaan huoneeseen tai sen I8heisyyteen
asennetaan toinen kauko-ohjattava valaisin, ne voivat hairita toisiaan. Vaihda siind tapauksessa toisen laitteen koodi.

Se tehdaan seuraavasti:

Paina néita kolmea painiketta samanaikaisesti 2 |
sekunnin ajan: + O -

Kun LED-valot syttyvat, paina néita kahta painiketta samanaikaisesti 5 sekunnin
kuluessa:

LED-valot vilkkuvat 3 kertaa, mika tarkoittaa, ettd lahetyskoodi on vaihdettu.

VAROITUS!

Menettely poistaa alkuperéaisen l&hetyskoodin pysyvasti.

Kun l&hetyskoodi on vaihdettu kaukosaatimessa, on se kalibroitava valaisimen elektronisen keskusyksikon kanssa.
Se tehdaan seuraavasti:

Sammuta valaisin painamalla k&ynnistd/sammuta -painiketta

Kytke sitten valaisin uudelleen paalle. Paina valopainiketta O synkronoidaksesi keskusyksikdn 15
ssekunnin kuluessa synkronoidaksesi valaisimen keskusyksikdn uuden lahetyskoodin kanssa.

Tehdasasetusten palauttaminen:
Valaisimen tehdasasetukset voidaan palauttaa seuraavasti:

Paina naita kolmea painiketta samanaikaisesti 2 + C) —
sekunnin ajan:

Kun LED-valot palavat, paina néitéd kahta painiketta Q‘ @
samanaikaisesti:

LED-valot vilkkuvat 6 kertaa, mika tarkoittaa, ettéd tehdasasetukset on palautettu.

Hatakatkaisin:
Jos kaukosaadin ei toimi, sammuta valaisin hatékatkaisimesta. Kun valtuutettu ammattilainen on korjannut valaisimen, on
hatakatkaisin nollattava.

VAROITUS!

Kaukosaatimen paristo on vaihdettava kerran vuodessa optimaalisen signaalialueen varmistamiseksi. Paristot eivat kuulu
takuun piiriin. Irrota laitteen takaosassa oleva paristokansi, poista vanha paristo ja vaihda se uuteen vastaavaan. Ota huomioon
pariston napaisuus, kun asetat sen paikalleen. Kaytettyja paristoja ei saa havittda tavallisen talousjatteen mukana, vaan ne on
toimitettava oikeaan kerdyspisteeseen. Tama radio-ohjattava laite RC001 Radio Control tayttdéa standardin 99/5/EY mukaiset
vaatimukset.

VAROITUS!

Kaikki muutokset laitteen teknisiin tietoihin mitatdivat takuun. Laitteen saa korjata vain valtuutettu teknikko.

ECODESIGN

Europarlamentin uusien, 1. tammikuuta 2015 voimaan astuneiden saaddsten - sekd EU65 ”Energiamerkinnéat ettd EU66
“Ecodesign”- seurauksena kaikki Witt-liesituulettimet on mukautettu naihin uusiin energiamerkintévaatimuksiin.

Kaikki liesituulettimet on nyt varustettu uudella elektroniikalla, kuten imutehon ajastinyksikélla imutehon ylittdessa 650 m3/h.
Tama koskee kaikkia malleja, joissa on sisdédnrakennettu moottori ja 650 m3/h ylittava imuteho.

Ajastinyksikké muuttaa automaattisesti suurimmalta teholta toiseksi suurimmalle 5 minuutin kuluttua. Myos

ulkoisella moottorilla varustetuissa liesituulettimissa on tdma ajastin, joka automaattisesti muuttaa tehokkaimman imun toiseksi
tehokkaimmaksi, kun imuteho ylittdd 650 m3/h. Ulkoiset moottorit, joiden teho on yli 650 m3/h seké korkeimmalla etté toiseksi
korkeimmalla tasolla, vaintavat alemmalle tasolle 7 minuutin kuluttua. Valmiustilassa liesituulettimen sédhkdnkulutus on alle 0,5
W
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PUHDISTUS JA HOITO

Valaisimen saanndllinen puhdistaminen varmistaa laitteen hyvén ja virheettdman toiminnan seké pidentaé valaisimen kayt-
t6ikaa. Puhdista rasvasuodattimet valmistajan suositusten mukaisesti. Varmista, etté valaisin on irrotettu séhkdverkosta ennen
puhdistamista tai huoltoa.

Valaisimen puhdistaminen
Kaikki pinnat ja hallintalaitteet tulee puhdistaa vain pehmeaélla sienelld, miedolla pesuaineella ja Iampimalla vedella. Kuivaa sen
jalkeen pinnat pehmealla liinalla.

VAlta seuraavien puhdistusaineiden kaytt4, silla ne vahingoittavat valaisinta:

e soodaa, happoa tai kloridia siséltavat puhdistusaineet seka liuottimia siséltavat puhdistusaineet.

¢ hankaavat puhdistusaineet, esim. hankausjauhe tai hankaustyynyt, kuten terdshankaussienet tai kaytetyt sienet, jotka
sisdltavat hioma-ainejaamia.

LED-lampun vaihtaminen:

Veda valaisimen pohjapaneeli alas vetdmalla paneelin sivussa olevasta kahvasta (katso kuvat 9-10). Irrota kuusi M4-ruuvia
(katso kuva 12). Irrota 10 ruuvia, joilla LED-paneeli kiinnitetty, jotta paaset kasiksi LED-lamppuun. Irrota terésvaijeri valaisime-
sta. Irrota LED-lampun kiinnitysruuvit ja vaihda lamppu saman valmistajan vastaavaan lamppuun.

ALA KAYTA MUITA KUIN VALMISTAJAN SUOSITTELEMIA LED-LAMPPUTYYPPEJA.

Huomioitavaa: valtuutetun huoltokeskuksen tai ammattitaitoisen teknikon tulee suorittaa LED-lampun vaihto.
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TAKUU

Uudella laitteellasi on valmistus- ja materiaalivirheiden varalle 2 vuoden reklamaatio-oikeus, joka on voimassa dokumentoidusta
ostopaivasta alkaen. Takuu kattaa materiaalit, tyopalkat ja ajon. Kéantyessasi huollon puoleen Sinun on ilmoitettava tuotteen

nimi ja sarjanumero. Nama tiedot ovat tyyppikilvessa. Kirjoita ne valmiiksi tdhan kayttdoppaaseen, niin ne ovat kdytettavissasi.

Tietojen avulla huoltoasentajan on helpompi I6ytaé oikeat varaosat.

Takuu ei kata:

e Vikoja ja vahinkoja, joiden syyna ei ole tuotanto- tai materiaalivirhe
o\/aaraa tai virheellista kéyttéa — tdhan kuuluu myds tuotteen puutteellinen puhdistus
e | aitteen palo- ja/tai vesi- ja kosteusvaurioita

e Korjauksia, jotka on tehnyt muu kuin ammattilainen

e Kuljetusvaurioita, kun tuotetta on kuljetettu ilman oikeaa pakkausta
¢ Jos on kaytetty muita kuin alkuperéisia varaosia

¢ Jos kayttboppaan ohjeita ei ole noudatettu

¢ Jos asennusta ei ole tehty ohjeiden mukaan

¢ Jos tuotteen on asentanut tai korjannut ammattitaidoton henkil®

¢ Palaneita polttimoita

Kuljetusvauriot

Kuljetusvaurio, joka todetaan myyjén jarjestdmassa toimituksessa asiakkaalle, on yksinomaan asiakkaan ja myyjan valinen
asia. Niissa tapauksissa, joissa asiakas on itse vastannut tuotteen kuljetuksesta, ei toimittaja ota mitdan vastuuta mahdollisesta
kuljetusvauriosta.

Kuljetusvauriosta on ilmoitettava valittémasti ja viimeistdan 24 tunnin kuluessa siitd, kun tavara on toimitettu. Muussa
tapauksessa asiakkaan vaatimukset hylataan.

Aiheeton huoltokadynti
Jos kutsutaan huoltoasentaja ja kdy ilmi, ettd vian olisi voinut korjata itse esim. noudattamalla kdyttéoppaan ohjeita tai
vaihtamalla sdhkdkaapin sulakkeen, on asiakkaan itse maksettava huoltokaynti.

Osto yrityskayttoon

Osto yrityskayttdon on jokainen osto, jossa laitetta ei kdyteta yksityisessa kotitaloudessa vaan yritystoimintaan tai sita
muistuttavaan tarkoitukseen (ravintola, kahvila, ruokala, jne.) tai vuokraukseen tai muuhun toimintaan, jossa kayttajia on
useita. Mitédan takuuta ei mydnneté yrityskayttdon tehdyille ostoille, koska tdma laite on tarkoitettu yksinomaan tavalliseen
kotitalouteen.

HUOLTO

Kun tarvitset huoltoa tai varaosia Suomessa (yritys Piketa Oy), pyyddmme tayttdmaan huoltolomakkeen osoitteessa https://
www.piketa.fi/ . Sinuun otetaan sen jalkeen yhteys lisatietoja varten. Voit ottaa yritykseen yhteyden myds puhelimitse +358 3
2333277 tai sdhkopostilla piketa@piketa.fi.

Valmistaja/jakelija ei ole vastuussa tuote- ja/tai henkildvahingoista, jos turvallisuusohjeita ei noudateta. Takuu raukeaa, jos
ohjeita ei noudateta.
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